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(k) Customs Code (H.S.)
(1) Other (specify)

Type of packages

Number

10.

Special handling requirements including emergency provision in
case of accidents

11.

Movement subject to single/multiple consignment

In case of multiple movement-
(a) Expected dates of each shipment or expected frequency
of the shipments
(b) Estimated total quantity and quantities for each
individual shipment

12.

Transporter of waste (Name and Address)!
Contact Person
Tele, Fax and email

Registration number

Means of transport (road, rail, inland waterway, sea, air)2

Date of Transfer

Signature of Carrier’s representative

13.

Exporter’s declaration for hazardous and other waste:

I certify that the information in Sl. Nos. 1 to 12 above are
complete and correct to my best knowledge. I also certify that
legally-enforceable written contractual obligations have been
entered into and are in force covering the transboundary
movement regulations/rules.

TO BE COMPLETED BY IMPORTER (ACTUAL USER OR

TRADER)

14. Shipment received by importer/ actual user/trader”’
Quantity received........c.cccoeevuenne Kg/litres
Date:

Name: Signature:

15. Methods of recovery
R code*

Technology employed (Attached details if necessary)

16. I certify that nothing other than declared goods covered as per
these rules is intended to be imported in the above referred
consignment and will be recycled /utilized.

Signature:
Date:
17. SPECIFIC CONDITIONS ON CONSENTING TO THE (attach details)

MOVEMENT if applicable.

Notes:-(1) Attach list, if more than one; (2) Select appropriate option; (3) Immediately contact competent
authority in case of any emergency; (4) If more than one transporter carriers, attach information as required in SL.

No. 12.

List of abbreviations used in the Movement Document

Recovery Operations (*)

R1
R2
R3

Use as a fuel (other than in direct incineration) or other means to generate energy.
Solvent reclamation/regeneration.
Recycling/reclamation of organic substances which are not used as solvents.
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R4 Recycling/reclamation of metals and metal compounds.
RS Recycling/reclamation of other inorganic materials.

Ré6 Regeneration of acids or bases.

R7 Recovery of components used for pollution abatement.
R8 Recovery of components from catalysts.

R9 Used oil re-refining or other reuses of previously used oil.

R10 Land treatment resulting in benefit to agriculture or ecological improvement
R11 Uses of residual materials obtained from any of the operations numbered R 1 to R 10

Date: Signature:
Place: Designation:
FORM 7
[See rule 13 (2) (c)]
APPLICATION FORM FOR ONE TIME AUTHORISATION OF TRADERS FOR PART- D OF

SCHEDULE III, WASTE
[To be submitted by trader to the State Pollution Control Board]

1. Name and address of trader with
Telephone, Fax Number and e-mail
2. TIN/VAT Number/Import/  Export

Code

3. Description and quantity of other waste
to be imported

4. Details of storage, if any

5. Names and address of authorised

actual user (s)

Signature of the authorised person
Date:
Place:
FORM 8
[See rules 17 (1) and 18 (2)]

LABELLING OF CONTAINERS OF HAZARDOUS AND OTHER WASTE

Handle with care

Waste category and characteristics as per Part C of | Incompatible wastes and substances ......................
Schedules IT and III of these rules ......................

Total quantity ..............cooevuenns Date of storage

Physical State of the waste (Solid/Semi-solid/liquid):

Sender’s name and address Receiver’s name and address
Phone............... Phone...............
E-mail................ E-mail................

Tel. and Fax No................ Tel. and Fax No................
Contact person..............cooeeeuene. Contact person.............coeuenene.

In case of emergency please Contact ...........c.cceveininenen...

Note:
1. Background colour of label - fluorescent yellow.
2. The word, ‘HAZARDOUS WASTES’ and ‘HANDLE WITH CARE’ to be prominent and written in red, in Hindi,
English and in vernacular language.
3. The word ‘OTHER WASTES’ to be written prominently in orange, in Hindi, English and in vernacular
language.




